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See the notice on TED website

653515-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Ceintures – Dostawa przedmiotów umundurowania i wyekwipowania – krawaty, pasy, 
pasy oficerskie, paski skórzane, szaliki
OJ S 183/2026 22/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Adresse électronique: e.parfieniuk@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa przedmiotów umundurowania i wyekwipowania – krawaty, pasy, pasy 
oficerskie, paski skórzane, szaliki
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – krawaty, pasy, pasy oficerskie, paski skórzane, szaliki Przedmiot 
zamówienia obejmuje 7 zadań Zadanie nr 1: Krawat koloru khaki - 5 000 szt. Zadanie nr 2: 
Pas koloru białego - 1 500 szt. Zadanie nr 3: Pas oficerski koloru czarnego - 2 000 szt. 
Zadanie nr 4: Pasek skórzany do spodni - 10 000 szt. Zadanie nr 5: Szalik letni koloru białego 
- 1 000 szt. Zadanie nr 6: Szalik letni koloru khaki - 2 000 szt. Zadanie nr 7: Szalik zimowy 
koloru khaki - 2 000 szt.
Identifiant de la procédure: 05749d3e-a232-4e3a-99b0-4ee14321a6c1
Identifiant interne: 147/2026/D
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: - pilna potrzeba realizacji zamówienia, - konieczność 
zachowania ciągłości wykonywania dostaw; - braki rozmiarowe w poszczególnych 
przedmiotach; - bardzo krótki termin na realizację zamówienia; - duże ryzyko przedłużania się 
procedury z uwagi na zastosowanie środków ochrony prawnej przez Wykonawców 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, co w znaczący sposób może oddalić w czasie 
finalną datę zawarcia umowy czyli faktycznego udzielenia zamówienia; - prawdopodobieństwo 
konieczności dokonania korekty środków finansowych po wyborze najkorzystniejszej oferty 
celem umożliwienia zawarcia umowy (procedowanie korekty środków finansowych to około 1-
1 ,5 miesiąca).

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18425000 Ceintures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/653515-2026
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Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamówienia określono w dokumentach 
zamówienia.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający, przewiduje możliwość unieważnienia 
postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp w sytuacji, gdy środki publiczne, które 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia nie zostaną mu 
przyznane. 2. Zamawiający żąda, by wykonawca złożył wraz z ofertą przedmiotowe środki 
dowodowe określone w dokumentach zamówienia. W celu potwierdzenia że oferowane 
dostawy spełniają wymagania określone przez Zamawiającego w Wojskowych 
Dokumentacjach Techniczno-Technologicznych, wymagane jest złożenie przez Wykonawcę 
ubiegającego się o udzielenie niniejszego zamówienia, wraz z ofertą, niżej wymienionych 
przedmiotowych środków dowodowych: 1) w zakresie zadania nr 1 – krawat koloru khaki: • 
zaświadczenie potwierdzające posiadanie przez potencjalnych Wykonawców wzorów 
zakładowych PUiW zgodnych z WTU nr 30/WOBWSM wydane dla krawat koloru khaki – wzór 
30/WOBWSM z terminem wystawienia po 19.01.2022 r. są aktualne. • wymagane jest złożenie 
przez Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju pochodzenia oferowanego produktu 
(zgodnie z definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 60 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny 
kodeks celny (Dz.U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 2) w zakresie zadania nr 2 – pas koloru 
białego: • zaświadczenie potwierdzające posiadanie przez potencjalnych Wykonawców 
wzorów zakładowych PUiW zgodnych z WDTT i wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane 
dla: pas oficerski koloru białego – wzór 955/MON z terminem wystawienia po 27.10.2008 r. są 
aktualne. • wymagane jest złożenie przez Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju 
pochodzenia oferowanego produktu (zgodnie z definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 
60 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 
2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 3) w 
zakresie zadania nr 3 – pas oficerski koloru czarnego: • zaświadczenie potwierdzające 
posiadanie przez potencjalnych Wykonawców wzorów zakładowych PUiW zgodnych z WDTT i 
wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane dla: pas oficerski koloru czarnego – wzór 956
/MON z terminem wystawienia po 27.10.2008 r. są aktualne. • wymagane jest złożenie przez 
Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju pochodzenia oferowanego produktu (zgodnie z 
definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 60 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.
U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 4) w zakresie zadania nr 4 – pasek skórzany do spodni: • 
zaświadczenie potwierdzające posiadanie przez potencjalnych Wykonawców wzorów 
zakładowych ww. PUiW zgodnych z WDTT i wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane dla : 
pasek skórzany do spodni – wzór 959/MON z terminem wystawienia po 27.10.2008 r. są 
aktualne. • wymagane jest złożenie przez Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju 
pochodzenia oferowanego produktu (zgodnie z definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 
60 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 
2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 5) w 
zakresie zadania nr 5 – szalik letni koloru białego: • zaświadczenie potwierdzające posiadanie 
przez potencjalnych Wykonawców wzorów zakładowych ww. PUiW zgodnych z WDTT i 
wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane dla: szalik letni koloru białego – wzór 537/MON z 
terminem wystawienia po 23.01.2015 r. są aktualne. • wymagane jest złożenie przez 
Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju pochodzenia oferowanego produktu (zgodnie z 
definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 60 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.
U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 6) w zakresie zadania nr 6 – szalik letni koloru khaki: • 
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zaświadczenie potwierdzające posiadanie przez potencjalnych Wykonawców wzorów 
zakładowych PUiW zgodnych z WDTT i wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane dla: 
szalik letni koloru khaki – wzór 537/MON z terminem wystawienia po 23.01.2015 r • 
wymagane jest złożenie przez Wykonawcę oświadczenia dotyczącego kraju pochodzenia 
oferowanego produktu (zgodnie z definicją pochodzenia towarów zawartą w art. 60 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 
2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.U.UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) 7) w 
zakresie zadania nr 7 – szalik zimowy koloru khaki: • zaświadczenie potwierdzające 
posiadanie przez potencjalnych Wykonawców wzorów zakładowych PUiW zgodnych z WDTT i 
wzorem PUiW do produkcji seryjnej wydane dla: szalik zimowy koloru khaki – wzór 535/MON 
z terminem wystawienia po 27.01.2015 • wymagane jest złożenie przez Wykonawcę 
oświadczenia dotyczącego kraju pochodzenia oferowanego produktu (zgodnie z definicją 
pochodzenia towarów zawartą w art. 60 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.U.
UE.L.2013.269.1 z późn. zm.) Zamawiający nie przewiduje wzywania do złożenia lub 
uzupełnienia wskazanych powyżej przedmiotowych środków dowodowych w przypadku, gdy 
wykonawca nie złoży ich wraz z ofertą lub złożone wraz z ofertą przedmiotowe środki 
dowodowe będą niekompletne. 3. Postępowanie prowadzone jest z zastosowaniem 
procedury, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp, zgodnie z którą, zamawiający w 
prowadzonym postępowaniu może najpierw dokonać badania i oceny złożonych ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składane na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), obowiązany będzie 
złożyć wyłącznie wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona. 4. Jeżeli wykonawca 
zamierza powierzyć realizację części zamówienia podwykonawcy, zamawiający żąda 
wskazania przez wykonawcę w druku OFERTA informacji o przewidywanym 
podwykonawstwie oraz wskazania części zamówienia, których wykonanie wykonawca 
zamierza powierzyć podwykonawcy/-com (jeżeli są już znani) wraz z podaniem nazw/firm 
podwykonawcy/-ców (również w JEDZ część II sekcja D). Na wezwanie Zamawiającego 
wykonawca przekazuje także oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(Jednolity Europejski Dokument Zamówienia) dotyczące tych podwykonawców. 5. 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia wezwie wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnych na dzień 
złożenia dokumentów o których mowa w dokumentach zamówienia. 6. Oferta musi zawierać 
ponadto wypełniony druk Oferta, formularz cenowy, przedmiotowe środki dowodowe oraz 
pełnomocnictwo (o ile dotyczy). 7. Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem platformy 
zakupowej. Sposób jej złożenia został opisany w dokumentach zamówienia. 8. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania 
z powodu okoliczności wskazanych w dokumentach zamówienia. 9. Ponadto Zamawiający 
informuje, iż o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, których nie dotyczy 
zakaz ubiegania się o udzielenie zamówienia, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia Rady 
UE 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady UE 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r., które ma zasięg ogólny, wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane 
we wszystkich państwach członkowskich.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

 - Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień https://eli.gov.pl/eli/DU/2024/1320/ogl
publicznych (Dz. U. z 2026 r.; poz. 793 ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp” - Art. 132 tryb 
przetargu nieograniczonego

https://eli.gov.pl/eli/DU/2024/1320/ogl
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2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 7
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 7

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1 - krawat koloru khaki
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – krawat koloru khaki w ilości 5000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 1 - krawat koloru khaki

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18423000 Cravates
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 5 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 7.500,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2 - pas koloru białego
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – pas koloru białego w ilości 1 500 szt.
Identifiant interne: Zadanie 2 - pas koloru białego
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18425000 Ceintures
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 1 500 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 5 500,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
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formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr 3 - pas oficerski koloru czarnego
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – pas oficerski koloru czarnego w ilości 2 000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 3 - pas oficerski koloru czarnego

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18425000 Ceintures
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 2 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales



653515-2026 Page 10/24

Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 8 800,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie nr 4 - pasek skórzany do spodni
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – pasek skórzany do spodni w ilości 10 000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 4 - pasek skórzany do spodni

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18425000 Ceintures
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 10 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 28 000,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Zadanie nr 5 - szalik letni koloru białego
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – szalik letni koloru białego w ilości 1 000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 5 - szalik letni koloru białego

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 18422000 Écharpes
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 1 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 2 300,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
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postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Zadanie nr 6 - szalik letni koloru khaki
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – szalik letni koloru khaki w ilości 2 000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 6 - szalik letni koloru khaki

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18422000 Écharpes
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 2 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 4 500,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016


653515-2026 Page 19/24

La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Zadanie nr 7 - szalik zimowy koloru khaki
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa przedmiotów umundurowania i 
wyekwipowania – szalik zimowy koloru khaki w ilości 2 000 szt.
Identifiant interne: Zadanie 7 - szalik zimowy koloru khaki

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18422000 Écharpes
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji. 
Zamawiający zastrzega, iż zamówienie określone jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, nie 
zobowiązaniem. W ramach opcji zamawiający może zakupić dodatkowo do 2 000 szt. 
przedmiotów zamówienia Wszelkie uregulowania dotyczące uruchomienia prawa opcji zostały 
zawarte w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 3 do SWZ).

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Zgodnie z dokumentami zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin wykonania zamówienia: a) Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji zamówienia podstawowego w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. b) W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia objętego prawem opcji w terminie do dnia 11 grudnia 2026 r. 
Miejsce realizacji zamówienia: Składy materiałowe na terenie RP.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium "Cena 100%"
Description: Opis oceny wg. ww. kryterium zawarto w dokumentach zamówienia



653515-2026 Page 21/24

Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środek komunikacji elektronicznej platforma zakupowa - https://platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości: 5 000,00 zł.
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu platformy wskazanej w dokumentach zamówienia
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia tj. w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
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przewidziane dla postępowań, których wartość przekracza progi unijne. 2. Uprawnienia do 
wnoszenia środków ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: - niezgodną z przepisami ustawy Pzp 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym, na 
projektowane postanowienie umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie 
powinno zawierać m.in. wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazanie okoliczności faktycznych i 
prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz wskazanie dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 3 Regionalna Baza 
Logistyczna
Organisation qui traite les offres: 3 Regionalna Baza Logistyczna

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: 3 Regionalna Baza Logistyczna
Numéro d’enregistrement: 121390415
Département: Sekcja Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Montelupich 3
Ville: Kraków
Code postal: 30-901
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
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Pays: Pologne
Adresse électronique: e.parfieniuk@ron.mil.pl
Téléphone: 261137568
Adresse internet: https://3rblog.wp.mil.pl/pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/3rblog
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d7baa12e-e105-4e44-9a7f-0a92a6a6d2c1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:e.parfieniuk@ron.mil.pl
https://3rblog.wp.mil.pl/pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377016
https://platformazakupowa.pl/pn/3rblog
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Date d’envoi de l’avis: 21/09/2026 07:53:42 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 653515-2026
Numéro de publication au JO S: 183/2026
Date de publication: 22/09/2026
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